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VAROSI  SZINIIAZ.

Debreczen, 1913 januar 29-én, szerdan:

Dlan 3 irabor RENORIVOLI WERSEKBLY blsraklal:
FIJUSAGI és NEP eloadas.

ASFIOK.

Verses drama 5 felvonasban. Irta: Rostand Edmond.] Francziabél forditotta: Abranvi Emil. Rendez6: Kemény Lajos.
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Szemelyek :

II. felvonas. A esattogd szarnyak. IV. felvonds. A megtdrt szarnyak.

Foéherczegné — Torday Erzsi 3 Perényi Jozsef

"Montenegr6 — — — — Repkai Béla

: I. felvonds. A novekvd szirnyak, Ferencz, reichstadti herczeg— Halasi Mariska ﬁllhell‘)c‘zeg s i 2{"‘.{‘,‘51 Mgriska
Ferencz, reichstadti herceg ~ Halasi Mariska Flambeau Seraphin — — Szilagyi Ern6 p dll](l,.('?uo.t o .}{zng gyl K,;nbl
Motternich — — — — Kemény L. Prokesch-Osten lovag — — Kallai Kroly ) hrokesch-Osten = — = O kely Gyula
entz Frigyes— — — — L.FarkasPal Gr. Sedlinszky, rend6rfondk— Léang Lajos Ma;r.non'." 4 l‘g,mla%y - ‘pzet}foyp-"]yu .
franczia attaché— — — Peths Pal Marmont, tabornagy — — Székely Gyula Ot mltm;?- 4 ‘:C m = = Se o JA 2d
rokesch-Osten lovag — — Kallai Karoly Metternich — — — — Kemény Lajos N)ﬁ(r)an (; FREDER , - Pl,z;v,dij? Kr}l)ﬁ in
e Lorges Tiburce— — — Szakacs A. Dietrichstein — — — — Szathmari . P llm,c , P Rt' s I 6 !
r6f Dietrichstein — — — Szathmiri F. Az orvos  — — — — Arday Arpid Gordan aloal Avis Aid
Baré Obenaus— — — — Szab6 Gyula Foresti kapitany — — — Kolozsvari };orcﬁan“ Ky ‘ el Rr\”;(‘ £ lrjl{f}
 Grof Bombelles — — — Rozsa Jené Ajténallé — — — — Vajda Béla S(’{l‘? 0‘}:7 ‘ 16r 6 “k - F(lp . I“ta',
Az orvos — — — — — Arday Arpad L. l o S e e s Perényi Kalman pf(f :jl};z_t-}.zll“i 2 = K?)z‘:S];yG%u‘l:n
ord Cowley, az angol nagyk.  Kovacs K. 2. | lakdj — — — — Repkai Béla 1. TRRREE T T O Fere:lczv )Lajos
‘A szab6 — — — — — SzaszhalmiGyorgy 3 ’ = Kozma Gyula 9. l rendér — — — — Koszeghy Karoly
‘Ormester a reichstadti Teréz — — — — — Vajda llonka B i . o Feo
;0 herczeg ezredébol — — K. Imre Sandor Nemes testor— — — — Kovacs Karoly { ()lrl(;%‘:;t}zap:.t%l:% A }I\gi(;lqoﬁ\':{s}k:lbert
Brakaj — — — — — Perényi Kalman Térténik : a schonbrunni palota lakk-termében. JRIELALY E Ssin: & whgrami siksﬁg ©
~ Maria Luiza, a parmai hercegné Uti Gizella T < - ; > ’
. Camerata gr(’)f}\(i — — %_ Kiss Mariska IIL felvonas. A szétnyilé szarnyak. V. felvonas. Az Osszecsukot szarnyak.
' De Lorges Teréz — — — Vajda Ilonka Ferencz csaszar — — — Kassay Karoly A herczeg — — — — Halasi Mariska
= Kis féherczeg — — — Horvath M. Reichstadti herczeg — -— Halasi Mariska Hartmann tabornok -— — Kolozsvari Albert
' Kis f6herczegné — — — Irmay Pirka Flambeau — — — — Szilagyi Ern6 Prokesch-Osten — — — Kallay Karoly
§ Elsler Fanny — — — — Csanadi Irma Metternich — — — — Kemény Lajos Metternich. — — — . Kemény Lajos
. Grassalkovics herezegné — Abrai Irén Sedlinszky — — — — Falussy Istvan A prelatus — — — Rézsa Jenb
- Féherczegné6 — — — — Tordai Erzsi Nemes {estor — — — — Kovacs Karoly Miria Loiza — = — — Uti Gizella
b 1. — — — Székelyné Kamaras — — — — Perényi Kalman A f6herczegné . _ Torday Erzsi
2. udvarholgy — — — Kulinyi Karola Paraszt — — Ferenczy Lajos Camerala grofn — — — Kiss Mariska
3., © — — — Rozsané Tiroli ’ — — Szakacs Arpad 'l“oréz s o Vajda Ilonka
- Scarami, els6 udvarholgy — Kassayné gegglak" St galf‘ar.‘“l’;‘,’f‘{“{ L — — — Levendovszky L
P Toérténik : Badenben, Bées mellett. h;; aasszony ez"'mgye Bgff;f]%}ai gﬁgi % | f6herczegnd = }é\‘;:lal:r:lgfhy "
R A szegény ember — — Arday Arpad ‘ L . -
) Anyoka — — Arday Vilma ['6riénik : Schénbrunnban.

Torténik Schonbrunnban. (Mint a II. felvonas,)

ROSTAND EDMOND. Rostand (Roszta) Edmond ma kivélo és divatos fr nczia kolt6, a franczia
‘akadémia tagja, sziletett Marseillesben 1868-ban. ElsG verses kotetei Les Musarides és Pour la Grée
~ aranylag csekély sikert arattak. 1894 ota szinrekertlt szinmiivei: Les Romanesques, verses vigjaték, La
. Princesse lointaine, verses drama, La Samaritaine, vallasos szinmu, mér nagyobb sikert arattak, de hatasra
ultdk : Oyrano de Bergerac (1897) és [ aiglon (Sasfick 1900) czimd verses dramék,

1 it folalm

ge%)?;f{?)g% Rostand nagy mivészettel ujitotta fel a franczia romantikus dramat f6kép nyelv és verselés
- dolgaban. Bzzel magat a legels6 franczia kolt6k kozzé6 emelte. A két darab utén szinrekerilt dramatiz&lt
~ 4llat mese a Chantecler, mar hanyatlast mutat. Rostand neje szil. Rosemond Gézard lirai koltond. Fia

Maurice is tett mar kozzé verseket és irt anyjaval egyiitt egy szindarabot.

HELY AB AK: Paholy és tamlasszék bérmely sorban 70 fill. Alléhely 3O fill. Karzat 20 fill.
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